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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2181/1999,
annettu 14 pdivinid lokakuuta 1999,

oliividljyn arvioidun tuotannon seki ennakolta maksettavan tuotantotuen miirin vahvistamisesta
markkinointivuodeksi 1998/1999

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 22
pdivind syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen N:o
136/66[ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1638/98 (?),

ottaa huomioon tuen my6ntimistd oliivi6ljyn tuotannolle sekd
tuottajajrjestoille koskevista yleisistd sddnnoistd 17 pdivind
heinikuuta 1984 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2261/84 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1639/98 (%), ja erityisesti sen 17 a artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1) Asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklassa sdddetddn, ettd
yksikkomairaistd tuotantotukea on alennettava kaikissa
niissd jdsenvaltioissa, joissa markkinointivuoden tosi-
asiallinen tuotanto ylittdd mainitun artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun kansallisen taatun enimmdismairan. Yli-
tyksen mdirdn arvioimiseksi olisi Espanjan, Kreikan ja
Portugalin osalta otettava huomioon oliivioljyksi jalos-
tettujen ja komission padtoksissd 98/605/EY (%), 98/619/
EY (°) ja 98/620/EY () tarkoitettuja kertoimia kdyttden
oliivi6ljyekvivalenttina ilmaistujen, sy6taviksi tarkoitet-
tujen oliivien arvioidut tuotantomadrit.

2) Asetuksen (ETY) N:o 2261/84 17 a artiklassa sdddetddn,
ettd ennakolta maksettavan oliivioljyn tuotantotuen
yksikkomédran madrittdimiseksi on tarpeen vahvistaa
kyseisen markkinointivuoden arvioitu tuotanto. Tdmai
médrd olisi vahvistettava sellaiseksi, ettd viltetddn perus-
teettoman tuen maksaminen oliivinviljelijoille. Kyseinen
méddrd koskee myos oliividljyekvivalenttina ilmaistuja
syotdviksi tarkoitettuja oliiveja.

3) Arvioidun tuotannon vahvistamiseksi jdsenvaltioiden
olisi annettava komissiolle tiedoksi oliivi6ljyn ja tarvit-
taessa syotavaksi tarkoitettujen oliivien tuotantoennus-
teita koskevat tiedot markkinointivuosittain. Komissio
voi kiyttdd myos muita tietoldhteitd. Tdma perusteella
olisi kunkin jdsenvaltion osalta vahvistettava oliivioljyn
sekd syotdvaksi tarkoitettujen oliivien oliividljyekviva-
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lenttina ilmaistu arvioitu tuotanto jiljempdna ilmoitetun
tasoiseksi.

4) Ennakolta maksettavan maidridn vahvistamiseksi olisi
otettava huomioon neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1414/97 (®) laadun parantamiseen liittyviin toimiin
varattu mdara.

5) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Markkinointivuonna 1998/1999 oliiviéljyn arvioitu
tuotanto on

— 849 300 tonnia Espanjassa,
— 2400 tonnia Ranskassa,
— 511 000 tonnia Kreikassa,
— 428 800 tonnia Italiassa,

— 32550 tonnia Portugalissa.

2. Markkinointivuonna 1998/1999 syétiviksi tarkoitettujen
oliivien oliividljyekvivalenttina ilmaistu arvioitu tuotanto on:

— 41 400 tonnia Espanjassa sovellettaessa 11,5 prosentin
vastaavuuskerrointa,

— 10 000 tonnia Kreikassa sovellettaessa 13 prosentin vastaa-
vuuskerrointa,

— 750 tonnia Portugalissa sovellettaessa 10 prosentin vastaa-
vuuskerrointa.

3. Markkinointivuodeksi 1998/1999 asetuksen (ETY) N:o
2261/84 17 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ennakon médrd
on:

— 101,15 euroa 100 kilogrammalta Espanjassa,
— 117,36 euroa 100 kilogrammalta Ranskassa,
— 87,50 euroa 100 kilogrammalta Kreikassa,
— 117,36 euroa 100 kilogrammalta Italiassa,

— 117,36 euroa 100 kilogrammalta Portugalissa.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kolmantena piivdni sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

() EYVL L 196, 24.7.1997, s. 4.



L 267/20 Euroopan yhteisjen virallinen lehti 15.10.1999

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 14 paivind lokakuuta 1999.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



